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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৪১২

৫০/ িবচারেকর নীিতমালা (كتاب آداب القضاة)
পিরেদঃ ২৪. মীমাংসার জন িবচারক কতৃক জার িনকট গমন

منَهيب لْحلصل هتيعر َلا ماكالْح يرصم

আরবী

نب لهس تعمس قَال ازِمو حبدَّثَنَا اح انُ قَالفْيدَّثَنَا سح ورٍ قَالنْصم ندُ بمحنَا مرخْبا

بفَذَه ةارجا بِالْحوامتَر َّتح مَارِ كنْصا نم نييح نيب قَعو قُولي دِياعدٍ السعس

ولسر رانْتُظو لَِذَّنَ بةُ فَاَالص ترضفَح منَهيب حلصيل لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب

اءفَج نْهع هال ضرٍ رو ببا تَقَدَّمةَ وَالص قَامفَا تُبِسفَاح لَّمسو هلَيع هال َّلص هال

النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم وابو برٍ يصلّ بِالنَّاسِ فَلَما رآه النَّاس صفَّحوا وكانَ ابو

هال َّلص هولِ السبِر وذَا هفَا الْتَفَت مهيحفتَص عما سفَلَم ةَالص ف تلْتَفي  ٍرب

هدَيي نعي نْهع هال ضرٍ رو ببا فَعفَر تنْ اثْبا هلَيا شَارفَا خَّرتَانْ يا ادرا لَّمسو هلَيع

ولسر ا قَضفَلَم َّلفَص لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تَقَدَّمى وقَرالْقَه صَن ثُم

ِبا نى ابريل هانَ الا كم قَال تنْ تَثْبكَ انَعا مم ةَ قَالَالص لَّمسو هلَيع هال َّلص هال

متَص ف ءَش مذَا نَابا مَا لم النَّاسِ فَقَال َلع لقْبا ثُم ِهنَبِي دَيي نيافَةَ بقُح

هانَ الحبس قُلفَلْي هتَص ف ءَش هنَاب نم اءسّلنكَ لنَّ ذَلا تُمفَّحص

বাংলা

৫৪১২. মুহাাদ ইবন মানসূর (রহঃ) ... সাহল ইবন সা’দ সাঈদী (রাঃ) বেলন, আনসারেদর দুই গাের মেধ

বচসা হেল তারা এেক অেনর িত র িনেপ করেলা। তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তােদর উভেয়র মেধ মীমাংসা করােনার জন তথায় গমন কেরন। এমন সময় নামােযর সময় হেল িবলাল (রাঃ)

আযান িদেলন এবং রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর অেপায় রইেলন। িক িতিন তথায় আটেক

গেলন। শেষ িবলাল (রাঃ) ইকামত বলেলন এবং ইমামিতর জন আবু বকর (রাঃ) সামেন গেলন। এমন সময়

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আগমন করেলন। আবু বকর (রাঃ) নামােয ইমামিত করিছেলন। লাক

তাঁেক দেখ হােত তািল িদেয় শ করেলা। আবু বকর (রাঃ) নামােয কানিদেক েপ করেতন না। িক িতিন
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যখন সকেলর হােতর শ নেলন, তখন লয কের দখেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আগমন

কেরেছন। কােজই িতিন পছেন সের আসেত চাইেলন।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক ির থাকেত ইিত করেলন। আবু বকর (রাঃ) তাঁর হয়

উেালন কের আাহর শাকর আদায় করেলন এবং িতিন উেা পােয় পছেন সের আসেলন। আর রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সমেন এিগেয় িগেয় সালােত ইমামিত করেলন। িতিন নামায শেষ আবু বকর

(রাঃ)-ক বলেলন : আপিন ীয় ােন অবান করেলন না কন? অবূ বকর (রাঃ) বলেলনঃ এটা িকেপ সব

য, আা তা’আলা আবু কুহাফার পুেক ীয় নবীর সামেন দখেবন। এরপর িতিন জনসাধারেণর িদেক মুখ

কের বলেলনঃ তামােদর অবা কী? তামরা যখন নামােয কান ঘটনা ঘেট, তখন তামরা নারীেদর নায় কন

হােত তািল দাও? এেতা নারীেদর জন। যখন নামােয কােরা কান ঘটনা ঘেট, তখন স যন বেল, সুবহানাাহ।

English

Sahl bin Sa'd Al-Sa'idi said:
"Words were exchanged between two clans of the Ansar, to the point that
they began to throw rocks at one another. The Prophet [SAW] went to
reconcile between them. The time for prayer came, so Bilal called Adhan and
waited for the Messenger of Allah [SAW], but he was delayed. He said the
Iqamah and Abu Bakr, may Allah be pleased with him, went forward (to lead
the prayer). Then the Prophet [SAW] came while Abu Bakr was leading the
people in prayer, and when the people saw him they clapped. Abu Bakr
would not turn around when he was praying, but when he heard them
clapping, he turned around and saw the Messenger of Allah [SAW]. He
wanted to step back but (the Prophet [SAW]) gestured to him to stay where
he was. Abu Bakr, may Allah be pleased with him, raised his hands, then he
moved backward and the Messenger of Allah [SAW] came forward and led
(the rest of) the prayer. When the Messenger of Allah [SAW] finished
praying, he said: 'What prevented you from staying where you were?' He
said: 'I would not like Allah to see the son of Abu Quhafah standing in front
of His Prophet.' Then he (the Prophet [SAW]) turned to the people and said:
'If you noticed something while you were praying, why did you clap? That is
for women. Whoever notices something while he is praying, let him say:
"Subhan Allah."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। সহীহ আবূ দাউদ ৮৬৮।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=79443

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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